INSTALLATION GUIDE / \l | ey

GUIDE D'INSTALLATION
GUIA DE INSTALACISN cool for you & your home

Parts Supplied/Piéces fournies/Piezas provistas

A B : C AA cc
1x 3x 1x 1x 1x
Twist Tube Long Tube Short Tube 1inch 7/8 inch

Thank you for purchasing Utopia Alley Products. Please contact us if you have difficulty with
assembly or need replacement parts. Utopia Alley customer service is here to assist you.
Email: CustomerService@utopiaalley.com

Please attach your name and Order ID so that we can assist you better .

Pole Caddy Installation / Instalacion Polo Caddy en superficie

1 Place the tapered end of the tubes into the cC—m 8 2 Place the tube assembly on the tub ledge.
untapered end of the upper tube to Adjust twist tube (A) clockwise to increase
assemble pole. Place the rubber end caps = the assembly height or turn counterclockwise
on both ends. Follow the diagram below to decrease the assembly height until tubeis g
and part order. c tightened between the tub ledge and ceiling.
Placer I'extrémité effilée du tube dans Placer I'ensemble de tubes sur le rebord de
I'extrémité non effilée du tube supérieur la baignoire. Ajuster le tube de torsion (A)
pour assembler poteau. Placer les - vers la droite pour augmenter la hauteur de
capuchons d'extrémité en caoutchouc sur montage ou tourner dans le sens antihoraire
les deux extrémités. Suivez le diagramme = pour diminuer la hauteur de montage jusqu'a
ci-dessous et une partie de commande. ce que le tube est serré entre le rebord de la

baignoire et le plafond.

Coloque el extremo cénico de los tubos en

el extremo no rebajado del tubo superior Coloque el conjunto del tubo en el borde de

de montar poste. Coloque las tapas de la bafiera. Ajuste tubo de giro hacia la

goma en ambos extremos. Siga el derecha (A) para aumentar la altura de

siguiente diagrama y el orden parcial.. montaje o gire hacia la izquierda para reducir
- la altura de montaje hasta que el tubo se

aprieta entre el borde de la bafiera y el techo.

[




3 Place bracket around tube and secure by tightening the screw knob.

Continue to place brackets in desired location of shelves.

Placez le support autour du tube et le fixer avec le bouton de vis.
Continuez a placer des crochets a I'endroit désiré des étageres.

Coloque el soporte alrededor del tubo y se fij a con un tornillo de suj ecién.

Siga colocando entre paréntesis en el lugar deseado de estantes.

Curved

4. Piace each shelf over the bracket and push down to secure
each basket into place.

Placez chaque étagére au-dessus du support et pousser
vers le bas pour fixer chaque panier en place.

Coloque cada estante sobre el soporte y empuj e hacia
abaj o para fij ar cada canasta en su lugar.

Adj ust the heights of the
shelves as needed by
removing the basket. After the
basket is removed, loosen the
knob on the bracket, adj ust
the location and tighten the
knob to secure into place.

Aj uster la hauteur des
tablettes, au besoin en retirant
le panier. Apres le panier est
retiré, vous pouvez desserrer
le bouton sur le support, régler
I'emplacement et serrer le
bouton pour fixer en place.

Aj ustar la altura de los
estantes seguin sea necesario
por la eliminacién de la cesta.
Después se retira el cesto se
puede afloj ar el botdn sobre el
estribo, aj ustar la posicion y
apretar la perilla para
asegurar en su lugar.

/\WARNING

6. Place the hook over the main frame of the basket in desired location.

Placez le crochet sur le cadre principal du panier a I'endroit désiré.

Coloque el gancho sobre el bastidor principal de la cesta en el lugar
deseado.

Manufacturer and seller expressly disclaim any and all liability for personal injury,
property damage or loss, whether direct, indirect, or incidental, resulting from the
incorrect attachment, improper use, inadequate maintenance, or neglect of this

product.



